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XII Международная славнстмческая конференцня “Язык. Куль- 
тура. Лмтература. Нз польско-восточнославянскнх контактов”, 
Ольштын 23-24 нюня 2007

23-24 нюня 2007 г. в новом зданнн Гуманнтарного факультета Вармнн- 
ско-Мазурского уннверснтета состоялась XII Международная славнстнческая 
конференцня нз цнкла Язык. Культура. Лйтература. Нз польско-восточно- 
славянскйх контактов. Органнзатором конференцнн был йнстнтут неофнло- 
логнн Вармннско-Мазурского уннверснтета. В конференцнн прнняло участне 
18 ученых нз Росснн, Беларусн, Укранны н более 60-тн представнтелей науч- 
ных центров Варшавы, Белостока, Лодзн, Ополе, Люблнна, Сосновца, Зеленой 
Гуры, Торуня, Быдгоша, Вроцлава, Познанн, Слупска, Гданьска н Ольштына.

Во время торжественного открытня конференцнн доктор фнлологнческнх 
наук, профессор Валенты Пнлат попрнветствовал всех гостей, прнехавшнх на
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конференцню, поблагодарнл за прнбытне ученых нз Калннннграда, Москвы, 
Ннжнего Новгорода, Томска, Днепропетровска, Острога, Мннска н Внтебска. 
Затем вручнл Наталье Лнхнной (Росснйскнй государственный уннверснтет 
нм. Н. Канта в Калннннграде), Ноанне Мяновской (Уннверснтет нм. Яна Ка- 
знмежа в Быдгоше), Алнцнн Володзько-Буткевнч (Варшавскнй уннверснтет), 
Внктору Хореву (Московскнй ннстнтут славяноведення н балканнстнкн), Ан- 
джею Снтарскому (Уннверснтет нм. А. Мнцкевнча в Познанн), Мнхалу Сар- 
новскому (Вроцлавскнй уннверснтет), Яну Чнквнну (Уннверснтет в Белосто- 
ке) н Анджею Ксеннчу (Зеленогурскнй уннверстнтет) офнцнальный документ, 
свндетельствуюіцнй о прннятнн нх в состав редакцнонного комнтета журнала 
Вармннско-Мазурского уннверснтета “Acta Polono-Ruthenica”. Председатель 
оргкомнтета обратнл особое вннманне на развнтне сотрудннчества с польскн- 
мн н нностраннымн научнымн центрамн. Подчеркнул, что настояіцая конфе- 
ренцня послужнт ученым важным стнмулом для нх дальнейшей нсследова- 
тельской работы.

Прення проходнлн на пленарном заседаннн н в трех тематнческнх блоках: 
языкознанне, лнтература н культура.

Пленарное заседанне началось с выступлення профессора Варшавского 
уннверснтета Алнцнн Володзько-Буткевнч с докладом на тему: Польская лй- 
тература в йнтерпретацйй русскйх полонйстов в 2000-2007 годах (Literatura 
polska w interpretacji polonistów rosyjskich (lata 2000-2007)). B представленном 
матернале говорнлось o состояннн русской полоннстнкн в первом десятнле- 
тнн XXI века, о главных русскнх полоннстнческнх центрах в Росспн п о вы- 
даюпшхся русскнх полоннстах. Далее выступнлн Светлана Ваулнна нз Рос- 
снйского государственного уннверснтета нм. й. Канта (Модальность в свете 
современных лйнгвйстйческйх направленйй), Татьяна Рыбальченко нз Том- 
ского Уннверснтета (Метатекстовая структура в русской реалйстйческой 
u постмодернйстской прозе второй половйны XX века) н Внктор Хорев нз 
Московского ннстнтута славяноведення н балканнстнкн РАН “Детй” Болесла- 
ва Пруса u “Бесы” Федора Достоевского („Dzieci” Bolesława Prusa i „Biesy” 
Fiodora Dostojewskiego).

Bce остальные доклады чнталнсь в тематнческнх блоках. В ряде докладов 
рассматрнвалнсь вопросы, касаюшнеся лнтературы, культуры н языкознання, 
затрагнваюшне прежде всего польско-русскне, польско-белорусскне н поль- 
ско-украннскне отношення.

В секцнн А, посвяіценной лнтературе, выступнлн с докладамн: Базы- 
лн Бялокозовнч (Варшава-Ольштын) - Славянскйе йдей свободы, равенства 
u братства в пйсьмах разных лйц Толстому, Галнна Зайцева (Ннжннй Нов- 
город) - Особенностй поэтйкй драмы Максйма Горького “Врагй”-, Ната- 
лня Петкевнч (Варшава) - Franka i Wiryneja. Madame Bauary jako inspira­
cja dla portretów kobiecych w literaturze wybranych epok; Малгожата Стахур- 
ка (Ожнш - Ольштын) - Znów o Puszkinowskich przekładach ballad Mickie­
wicza; Лунза Олеандэр (Луцк) - Опыт русского романа второй половйны 
XIX - первой половйны XX ee. u роман Т. Парнйцкого “Srebrne orły” (“Се- 
ребряные орлы”); Ядвнга Грацла (Сосновец) - „Słowiańska optyka” czyli słów 
kilka o rosyjskiej i polskiej dramaturgii przełomu XIX i XX wieku; Ева Ннка-
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дем-Малнновска (Ольштын) - Metafora snu w poezji Inny Lisnianskiej (na pod­
stawie „Snów starej Ewy”); н Гжегож Ойцевнч (Ольштын) - „Tajne notatki 
1836-1837” Aleksandra Puszkina jako postmodernistyczna mistyfikacja, O Боль- 
шой театральной реформе, ставшей результатом огромных споров о сутностн 
театрального нскусства, ролн художннка н о методе К. С. Станнславского 
рассказала Беата Валнгорска-Олейннчак (Познань) в своем реферате Miejsce 
teatru polskiego i rosyjskiego w wielotworzywowym metakontekscie Wielkiej Refor­
my Teatralnej. Галнна Мазурек (Сосновец) представнла свою точку зрення, 
касаюшуюся драматнческого основання сюжета в русскнх пьесах XIX века 
(Dymitr i Maryna. Dramaturgiczne uzasadnienie wątku w sztukach A. Puszkina 
i A. Ostrowskiego).

B секцнн B научные доклады прочнталн: Ян Чнквнн (Белосток) - Поль- 
скія аспекты ранняй творчасці Максіма Танка; Галнна Тварановнч (Бело- 
сток) - “Хроніка Быхаўца”, “Запіскі янычара”: ідэйна-тэматычныя сыход- 
жанні і адрозненні; Павел Вжосек (Ольштын) - Społeczność pochodzenia ukra­
ińskiego na Warmii i Mazurach po 1998 r. Tradycja i kultura - droga do izolacji 
czy integracji?; Томаш Вельг (Ополе) - Literacki portret Kastusia Kalinowskie­
go w twórczości Uładzimira Karatkiewicza; Ярослава Конева (Ольштын) - Mo­
dernistyczna poezja ukraińskiej poetki Mani Karpińskiej-Węgrzynowskiej, йрнна 
Бетко (Ольштын) представнла реферат W poszukiwaniu tożsamości: bohaterka 
ukraińskiej kobiecej prozy przełomu XX i XXI wieku, в котором рассказала o про- 
нзведеннях современных украннскнх пнсательннц, рассматрнваюіцнх аспекты 
человеческого сушествовання. Особое вннманне ученая сконцентрнровала на 
аналнзе пронзведеннй Оксаны Забужко, Светланы Касьяновой н Елены Ко- 
ноненко. Анна Кшнвнца-Устрыцка нз Опольского уннверснтета, основываясь 
на двух нзбранных нсторнческнх романах галнцнйскнх пнсателей, представн- 
ла занмствовання нз польского языка, а также взанмное влнянне польского 
н русского языков (Przykłady zapożyczeń z języka polskiego w wybranych ukra­
ińskich powieściach historycznych pisarzy galicyjskich). Чтення в секцнн Б про- 
должнлн ученые: Анджэй Ксеннч (Зелена Гура) - Karpacki kontekst w poezji 
B. I. Antonycza i J. Harasymowicza; Елена Лысенко (Днепропетровск) - Фй- 
лософйя сердца в русской u украйнской лйтературе (Г. Сковорода, Б. Вы- 
шеславцев); Татьяна Выдерка (Гданьск) - Pateryk Kijowsko-Pieczerski - łącz­
nik kultury polskiej i ruskiej; Павел Петночка (Ольштын) - Sytuacja językowo- 
-kulturowa na Ukrainie w eseistyce Mikoły Riabczuka. O пнсателе н драматур- 
ге Леонарде Совнньском рассказала ученая Гданьского уннверснтета Марня 
Брацка. В данном докладе (Realistyczna wizja rozłamu pogranicznej wspólno­
ty polsko-ukraińskiej w dramacie L. Sowińskiego „Na Ukrainie”) особое вннма- 
нне было обрашено на пьесу Совнньского На Украйне, представляюіцую два 
разные соцнальные слон п нх влпянне на участне в январском восстаннн на 
Укранне. Артур Барскн попытался сравннть два песенных матернала: кашуб- 
скнй н украннскнй. Опнсал параллелн в украннскнх н кашубскнх народных 
песнях на уровне лексем н словосочетаннй, обозначаюшнх снмволы н магнче- 
скне предметы. Докладчнк сделал сравннтельный аналнз часто появляюпшхся 
снмволов н магнческнх предметов (Słowiańskie powinowactwa kulturowe w kon­
tekście symboli i magicznych przedmiotów utrwalonych w ukraińskich i kaszubskich
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pieśniach ludowych). Лндня Зелннска свой доклад посвятнла проблеме разлнчня 
категорнй Свой н Чужой в пронзведеннях Й. Коженьовського н Ю. Федьковнча 
(Гуцулй в дйскурсі польско-украіньскоі драматургіі XIX i XX віків: прйнцйпй 
структурування етноментальності). О деятелях украннской культуры н днс- 
кусснях востоковедов, касаюіцнхся Греко-католнческой церквн в 1920-1930 го- 
дах, рассказал Ростыслав Крамар (Działacze kultury ukraińskiej wobec dyskusji 
orientalistów i okcydentalistów w Cerkwi Greckokatolickiej (lata 1920-1930)).

Заседанне в секцнн C началось c доклада профессора Вармннско-Мазур- 
ского уннверснтета Яна Собчака - Ożywienie zainteresowania „sprawą polską” 
rosyjskich elit politycznych w pierwszej dekadzie XX wieku. Доклад касался темы 
лнчных запнсок русского днпломата Грнгорня Мнхайловского с 1914-1920 гг., 
прнннмавшего участне в разлнчных компсснях н комнтетах по польскнм де- 
лам, созданных русскнмн государственнымн учрежденнямн. Хелена Яньчук 
обратнла вннманне на новые нсследовання в областн генеологнн Марнны Цве- 
таевой. Рассказала о польской лнннн, ндушей от бабушкн поэтессы, Марнн 
Бернацкой, н о годах жнзнн ее польскнх предков (Mariny Cwietajewej inspi­
racje polskie). Доклад Аркаднуша Внтецкого - Fantastyka naukowa jako pole 
przenikania się kultur polskiej i rosyjskiej (na przykładzie twórczości Andrzeja Sap- 
kowskiego i Siergieja Łukianienki) был посвяіцен самым популярным пнсателям 
научной фантастнкн н фентезн, Анджею Сапковскому н Сергею Лукьяненко. 
На прнмере пронзведеннй этнх пнсателей докладчнк показал пересеченне куль- 
тур Росснн н Польшн, а также влнянне нх творчества на компьютерные нг- 
ры н комнксы. Чтення в секцнн продолжнлн ученые: Алексей Дмнтровскнй 
(Калннннград) - Петров “Полонез no-русскй йлй Загранйца pl. гй”: поэтйка 
документального романа; Малгожата Семчук (Варшава) - Teatralna „moda na 
Rosję”. Współczesna dramaturgia rosyjska na scenach polskich po roku 1989; Оль- 
га Цыбенко (Москва) - Новый этап в творчестве русскйх u польскйх авто- 
ров деревенской прозы; Наталья Лнхнна (Калннннград) - Антйутопйческйй 
дйскурс в современной лйтературе; Галнна Нефагнна (Слупск) - Польскйе 
странйцы романа Людмйлы Улйцкой “Данйэль Спайн, переводчйк”; Ноанна 
Мяновска (Торунь) - “Арйон эмйграцйй” Владйслав Ходасевйч в воспомйна- 
нйях Н. Берберовой “Курсйв мой”; Нрена Рудевнч (Ольштын) - Платоновскйе 
элементы в творчестве Сергея Залыгйна.

В следуютей секацнн, посвяіценной языкознанню, Тереса Плюскота (Быд- 
гошч) опнсала проблему релнгнозной лекснкн на прнмере апелляров, названнй 
церквей н хрнстнанскнх нмен (Leksyka religijna w nazewnictwie miejscowym wo­
jewództwa kijowskiego i czernihowskiego w XVII i XVIII ww.). B дальнейшей ча- 
стн заседання рассматрнвалнсь следуюшне научные доклады: Стэфана Гжн- 
бовского (Торунь) - Hybrydyzacja gwary staroobrzędowców w Gabowych Grądach 
i Borze pod wpływem polszczyzny; Мнхала Глушковского (Торунь) - Język ja­
ko czynnik podtrzymujący tożsamość grupową staroobrzędowców w Polsce; Галнны 
Гайдук (Мннск) - Неопублйкованные пройзведенйя Сймеона Полоцкого йз Нс- 
торйческого музея в Москее; Анджея Снтарского (Познань) - Аксйологолйнг- 
вйстйческая картйна современной действйтельностй в текстах россййскйх 
хйпхоповцев; Бартоша Кусяуньского (Гожув Велькопольскн) - Opis i propozy­
cja typologii anglicyzmów w rozmowach przez internet w języku rosyjskim i polskim;
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Марнн Моцаж (Люблнн) - Elementy trzeciej kultury jako przejaw występowania 
interkulturowości w przekładzie tekstów użytkowych; Агаты Пясецкой (Лодзь) - 
Kodyfikacja ustabilizowanych rosyjskich jednostek językowych - przegląd najważ­
niejszych opracowań leksykograficznych.

B секцнн E был прочнтан реферат Моннкн Денды (Люблнн) - Pamięć 
miasta - elementy polskie w urbanonimii współczesnego Lwowa, посвяіценный 
нсторнко-культурологнческому аналнзу современных названнй улнц н плоіца- 
дей Львова, пронсшедшнх от фамнлнй нзвестных поляков. Влоднмеж Высо- 
чаньскн (Вроцлав) в своем научном докладе Prototypy znaczeń przeciwstaw­
nych w porównawczych paremiach i frazeologizmach języka rosyjskiego ознако- 
мнл прнсутствуюіцнх c проведенным аналнзом, касаюіцнмся нсследователь- 
ской проблематнкн прототнпов в языковой картнне мнра. Ученый Опольско- 
го уннверснтета, Адам Устрыцкн, опнсал функцнн польского языка в жнз- 
нн поляков, прожнваюіцнх на террнторнн незавнснмой Укранны - Rola ję­
zyka polskiego w trwaniu i odradzaniu się kultury Polaków w niepodległej Ukra­
inie. Чтення завершнл доклад Тадеуша Зенкевнча (Ольштын), посвяіцен- 
ный русскнм эмнграцнонным поэтам н нх отношенню к польской лнтера- 
туре ~ Poeci emigranci rosyjskiej i ich zainteresowania literaturą polską. Средн 
ннх II. Кулнш, Л. Сеннцкая, Г. Соргоннн, Д. Бохан, П. Кольскнй, перево- 
днвшне пронзведення польскнх пнсателей н печатавшне нх в русскнх газетах 
н журналах.

Во время конференцнн было представлено много научных докладов, по- 
этому в данном сообшеннн невозможно упомянуть всех ученых н нх рефераты. 
Однако стонт отметнть, что прочнтанные доклады былн на высоком уровне 
н вызывалн ожнвленные днскусснн, в которых часто говорнлось о необходн- 
мостн развнтня н обмена научнымн нсследованнямн, ннформацней н опытом 
между ученымн разных стран в областн языкознання, лнтературы н культуры.

Во время конференцнн проходнла кннжная выставка, на которой можно 
было прнобрестн нздання н научные труды ученых Вармннско-Мазурского 
уннверснтета.

йтогом проведенной конференцнн будет публнкацня докладов в XIII томе 
«Acta Polono-Ruthenica».

йрена Хованьска 
Ольштын
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